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INSTRUCTIONS DE MONTAGE - BAUANLEITUNG 
INSTRUCCIONES DE MONTAJE - INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

SLIDER PARATELAIO - FRAME SLIDER - RAHMENSCHIEBER - SLIDER - SLIDER PROTECTOR - SLIDER DE PROTEÇÃO

• FÜR DIE BEFESTIGUNG DIESES PRODUKTS AM MOTORRAD MÜSSEN SIE AUF DER WEBSITE WWW.GIVIMOTO.COM UNTER DER RUBRIK “FÜR IHR MOTORRAD” NACHSEHEN, OB EIN 
BESTIMMTES SLD ... .KIT-BEFESTIGUNGSKIT VORHANDEN IST ODER OB DIE MÖGLICHKEIT ZUR MONTAGE DER SCHIEBER OHNE EIN SPEZIFISCHES KIT GEPRÜFT WURDE. IN LETZTEREM 
FALL MÜSSEN SIE DIE ANWEISUNGEN IN DER DATEI FÜR DAS BETREFFENDE MOTORRADMODELL HERUNTERLADEN UND ANSCHLIESSEND DIE SCHIEBER GEMÄSS DEN ABBILDUNGEN 

MONTIEREN, OHNE ANDERE BEFESTIGUNGSPUNKTE ODER MONTAGEREIHEN ALS DIE IN DER ANLEITUNG ANGEGEBENEN ZU VERWENDEN.
• VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NICHT MIT HANDWERKER-BEFESTIGUNGSSETS ODER FÜR MODELLE VON MOTORRÄDERN DIE NICHT FÜR DIESES PRODUKT GEEIGNET SIND.

• DIE MONTAGE DES PRODUKTS MUSS VON EINEM QUALIFIZIERTEN MECHANIKER DURCHGEFUEHRT WERDEN, DER DEN ANWEISUNGEN DER ANBAUANLEITUNG 
(IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN) FOLGT.

 • DIE NICHTBEACHTUNG DIESER WARNHINWEISE UND ANWEISUNGEN DURCH DEN BENUTZER FÜHRT ZU EINER UNSACHGEMÄSSEN VERWENDUNG DES PRODUKTS UND FALSCHER INSTAL-
LATION.

•POUR FIXER CE PRODUIT SUR LA MOTO, IL EST NÉCESSAIRE DE VÉRIFIER DANS LA SECTION “POUR VOTRE MOTO” SUR LE SITE WWW.GIVIMOTO.COM S’IL EXISTE UN KIT DE FIXATION 
SPÉCIFIQUE SLD ... .KIT, OU S’IL EXISTE LA POSSIBILITÉ DE MONTER LES SLIDER SANS UTILISER DE KIT SPÉCIFIQUE . DANS CE DERNIER CAS, IL EST NÉCESSAIRE DE TÉLÉCHARGER 

LES INSTRUCTIONS DE LA FICHE DÉDIÉE AU MODÈLE DE MOTO EN QUESTION, PUIS DE MONTER LES SLIDER EN SUIVANT LES SCHÉMAS, SANS UTILISER DE POINTS DE FIXATION OU DE 
SÉQUENCES DE MONTAGE AUTRES QUE CEUX INDIQUÉS DANS LES INSTRUCTIONS.

• N’UTILISEZ PAS LE PRODUIT AVEC UN KIT DE FIXATION ARTISANAL OU AVEC UN KIT QUE NOUS NE PRÉVOYONS PAS POUR LE MODÈLE 
DE MOTO SUR LEQUEL VOUS VOULEZ UTILISER LE PRODUIT.

• L’ASSEMBLAGE DU PRODUIT DOIT ÊTRE RÉALISÉ PAR UN MÉCANICIEN QUALIFIÉ, SUIVANT LE SCHÉMA INCLUS DANS L’EMBALLAGE DES KITS SPÉCIFIQUES 
“SLD…KIT”.

• LE NON-RESPECT DE CES AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS DE LA PART DE L’UTILISATEUR AURA POUR CONSÉQUENCE UNE UTILISATION IMPROPRE DU PRODUIT ET UNE INSTALLA-
TION INCORRECTE.

• PARA LA FIJACIÓN DEL SLIDER EN LA MOTO, ES NECESARIO VERIFICAR EN LA SECCIÓN “PARA TU MOTO” DE LA WEB WWW.GIVIMOTO.COM SI EXISTE UN KIT DE FIJACIÓN ESPECÍFICO 
SLD….KIT, O SI SE PUEDEN FIJAR SIN TENER QUE UTILIZAR UN KIT ESPECÍFICO; EN ESTE ÚLTIMO CASO ES NECESARIO DESCARGAR LAS INSTRUCCIONES QUE SE INCLUYEN EN LA FICHA 

ESPECÍFICA DEL MODELO DE MOTO A EN CUESTIÓN, Y FIJAR LOS SLIDER SIGUIENDO LOS ESQUEMAS, SIN UTILIZAR PUNTOS DE FIJACIÓN O SECUENCIAS DE MONTAJE DIFERENTES DE LAS 
INDICADAS EN LAS INSTRUCCIONES.

• NO UTILIZAR EL PRODUCTO CON KIT DE FIJACIÓN ARTESANAL U OTRO KIT QUE NO SEA EL INDICADO PARA EL MODELO DE MOTO PARA USO DEL PRODUCTO.
• LA INSTALACIÓN DEL PRODUCTO SE LLEVARÁ A CABO POR UN MECÁNICO CUALIFICADO SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES 

DE MONTAJE INCLUIDOS EN LA CONFECCIÓN DE LOSLOS KIT ESPECÍFICOS “SLD…KIT”.
• LA FALTA DE RESPETO POR PARTE DEL USUARIO DE LAS PRESENTES ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES IMPLICA UN USO IMPROPIO DEL PRODUCTO Y UNA 

INSTALACIÓN  INADECUADA DEL PRODUCTO NO CORRECTOS POR PARTE DEL USUARIO.

• PARA A FIXAÇÃO DESTE PRODUTO NA MOTOCICLETA, É NECESSÁRIO VERIFICAR NA SEÇÃO  “PARA SUA MOTO” DO SITE WWW.GIVIMOTO.COM SE EXISTE UM KIT DE FIXAÇÃO ESPECÍFICO 
SLD….KIT, OU SE FOI VERIFICADA A POSSIBILIDADE DE MONTAGEM DOS SLIDERS SEM USAR UM KIT ESPECÍFICO.NESTE CASO SERÁ NECESSÁRIO FAZER O DOWNLOAD DAS INSTRUÇÕES  
QUE ESTÃO NA FICHA DEDICADA AO MODELO DE MOTOCICLETA EM QUESTÃO E DEPOIS MONTAR OS SLIDERS SEGUINDO OS ESQUEMAS, SEM UTILIZAR PONTOS DE FIXAÇÃO OU SEQÜÊN-

CIAS DE MONTAGEM DIFERENTES DAQUELAS  INDICADAS NAS INSTRUÇÕES.
• NÃO UTILIZAR O PRODUTO COM  KIT DE FIXAÇÃO IMPROVISADO OU  COM  KIT  QUE NÃO PREVISTO PARA O MODELO DE MOTOCICLETA NO QUAL PRETENDE INSTALAR O 

PRODUTO.
• A MONTAGEM DEVE SER FEITA POR UM MECÂNICO QUALIFICADO SEGUINDO O MANUAL INCLUÍDO NOS MODELOS DOS KITS ESPECÍFICOS “SLD…KIT”.

•O DESRESPEITO DAS ADVERTÊNCIAS E INSTRUÇÕES POR PARTE DO USUÁRIO SERÁ CONSIDERADA USO IMPRÓPRIO DO PRODUTO E INSTALAÇÃO INADEQUADA.

• PER IL FISSAGGIO DI QUESTO PRODOTTO SULLA MOTO, È NECESSARIO VERIFICARE NELLA SEZIONE “PER LA TUA MOTO” DEL SITO WWW.GIVIMOTO.COM SE ESISTE UN KIT DI FISSAGGIO 
SPECIFICO SLD….KIT, O SE SIA STATA VERIFICATA LA POSSIBILITÀ DI MONTARE GLI SLIDER SENZA L’UTILIZZO DI UN KIT SPECIFICO; IN QUEST’ULTIMO CASO È NECESSARIO SCARICARE 
LE ISTRUZIONI PRESENTI NELLA SCHEDA DEDICATA AL MODELLO DI MOTO IN QUESTIONE, E MONTARE POI GLI SLIDER SEGUENDO GLI SCHEMI, SENZA UTILIZZARE PUNTI DI FISSAGGIO O 

SEQUENZE DI MONTAGGIO DIVERSE DA QUELLE INDICATE NELLE ISTRUZIONI.
• NON UTILIZZARE IL PRODOTTO CON KIT DI FISSAGGIO ARTIGIANALI O CON KIT CHE NON PREVEDIAMO PER IL MODELLO DI MOTO 

SUL QUALE SI INTENDE UTILIZZARE IL PRODOTTO.
• IL MONTAGGIO DEL PRODOTTO DEVE ESSERE EFFETTUATO DA UN MECCANICO QUALIFICATO SEGUENDO LO SCHEMA 

INCLUSO NELLA CONFEZIONE DEI KIT SPECIFICI “SLD…KIT”.
• IL MANCATO RISPETTO DA PARTE DELL’UTILIZZATORE DELLE PRESENTI AVVERTENZE E ISTRUZIONI COMPORTA UN USO IMPROPRIO DEL PRODOTTO E 

UN’INSTALLAZIONE INADEGUATA.
• GIVI NON È DA RITENERSI RESPONSABILE DEGLI EVENTUALI DANNI CAUSATI A PARTI DELLA MOTO, O A COSE E PERSONE A SEGUITO DI CADUTA O URTO.

• TO MOUNT THIS PRODUCT ON YOUR MOTORCYCLE, YOU SHOULD CHECK THE SECTION “MY MOTORCYCLE” ON THE WWW.GIVIMOTO.COM WEBSITE TO SEE IF THERE IS A SPECIFIC 
MOUNTING KIT SLD….KIT, OR IF IT IS POSSIBLE TO MOUNT THE SLIDERS WITHOUT USING A SPECIFIC KIT; IN THIS CASE YOU SHOULD DOWNLOAD THE INSTRUCTIONS INCLUDED IN THE 

SHEET DEDICATED TO THE MODEL OF MOTORCYCLE IN QUESTION, AND THEN MOUNT THE SLIDER BY FOLLOWING THE DIAGRAMS, WITHOUT USING FIXING POINTS OR MOUNTING SEQUEN-
CES OTHER THAN THOSE INDICATED IN THESE INSTRUCTIONS.

• DO NOT USE THE PRODUCT WITH ANY CRAFTSMAN’S FIXING KITS NOR WITH THOSE THAT WE DO NOT RECOMMEND FOR THE MOTORBIKE 
MODEL ON WHICH YOU INTEND TO USE THE PRODUCT.

• THE PRODUCT MUST BE ASSEMBLED BY A QUALIFIED MECHANIC FOLLOWING THE DIAGRAM INCLUDED IN THE PACKAGE “SLD…KIT”.
•  USER’S FAILURE TO COMPLY WITH THESE WARNINGS AND INSTRUCTIONS WILL RESULT IN IMPROPER USE OF THE PRODUCT AND IMPROPER INSTALLATION
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